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REF: 730145

@ Gestor de baterias 24 Vcc

@ Battery manager 24 Vdc
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Descripciéon Description

Dispositivo que permite gestionar baterias en cualquier instalacion Auta DIGITAL. Facilita el control de forma inteligente de la
carga, descarga, conexion y desconexion de las baterias. Incorpora proteccion para descarga profunda de las baterias, lo que
permite alargar su vida util. Se instalara un gestor por cada fuente del sistema. Compatible con fuentes de alimentaciéon 715303 y
715703.

Device that allows managing batteries in any Auta DIGITAL installation. It facilitates the intelligent control of the charging, discharging,
connection and disconnection of batteries. It incorporates protection for deep discharge of the batteries, which allows to extend its
useful life. One manager will be installed per each power supply. Compatible with 715303 and 715703 power supplies.
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~ 220-230 Veca 220-230 Vac
C€@Ys. |GESTORDE| N
O a ﬁ BATERIAS ﬁ _ Bateria cargando, AMARILLO Battery charging, YELLOW
besigned by aamsoon | 7 30145 1
PRI: 230 VU 50-60Hz 21W “ Tension de salida correcta, VERDE Qutput tension correct, GREEN
BAT: 24V~ 0.4A
Oll_#: §2¥E ggﬁ “ Bateria descargando, ROJO Battery discharging, RED
— Tension de entrada correcta, VERDE Input tension correct, GREEN
— [ — [ — Jout] IN [BAT
N Y + |+ 1+ BAT .
+ Entrada +24 Vcc, bateria Input +24 Vdc, battery
(OCIOCERREH ) g |
Entrada -24 Vcc, bateria Input -24 Vdc, battery
I.E Entrada +24 Vcc, alimentador Input +24 Vdc, power supply
_ Entrada -24 Vcc, alimentador Input -24 Vdc, power supply
o.l,':T Salida +24 Vcc, instalaciéon Output +24 Vdc, installation
- Salida -24 Vcc, instalacion Output -24 Vdc, installation
Conexién Connection
4 | O”O”O” @ ”Q”O“O”O||O||O||O”O“ N SE RECOMIENDA UTILIZAR BATERIAS DE PLOMO-ACIDO
o el Bateria Bateria HERMETICAS Y TERMINALES FASTON PARA SU
Battery Battery CONEXIONADO CON EL GESTOR DE BATERIAS.
Q gy GBEAS'ITSRﬁADsE \5 12V - 7Ah 12V - 7Ah IT'S RECOMMENDED TO USE SEALED LEAD-ACID
@ [ 730245 | | BATTERIES AND FASTON TERMINALS FOR THE
el e CONNECTION WITH THE BATTERIES MANAGER.
Q IN: 24V 25A O
OUT: 4V=—= 25A
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Instalacion
Installation

% Serecomienda insertar un fusible aéreo de 3A

en el positivo de la bateria.

It's recommended to insert a fuse of 3A at the
positive terminal of the battery.
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